Leipcigo ,,Oksimoronas®, 2017.02.25, Goethe’s instituto viceprezidentés Christinos von
Braun sveikinimo Zodis

Kaip Zinote, Lietuva yra Siy mety Leipcigo knygy mugés ypatingoji viesnia. Nors Lietuva
nedidelé salis, ji padovanojo pasauliui nemazai garsiy motery, tarp jy ir menininkes,
kuriy kdryba pristatoma Sioje parodoje. Viena jy — rasytoja Aldona Gustas, pries daug
mety atvykusi j Vokietijg i$ Lietuvos ir Siuo metu gyvenanti Berlyne. Tai tikra Lietuvos
dovana pokario Vokietijai ir pirmiausia Berlynui. Iki 1989 m. Berlynas buvo anklavas (toks
jis yra ir $iandien, tiesa, gerokai kosmopolitiskesnis). Siame anklave sukurta dvasiné
atmosfera traukeé rasytojus ir menininkus, jkvépdama juos tiek istoriskai, tiek politiSkai
reikSmingiems klriniams. Dalj jy vienijo tai, kad jie — kaip pati Aldona Gustas — émé kurti
ir kalbinéje, ir vaizdinéje srityje, o mums ,padovanotai“ kiréjai is Lietuvos pavyko is 14
menininky (visi vyrai, iSskyrus jg pacig, ir visi prisieke individualistai) suburti vadinamuyjy
dailininky-poety grupe. Siai 1972 m. jkurtai grupei priklausé: Giinteris Grassas,
Wolfdietrichas Schnurre, Glinteris Bruno Fuchsas, Joachimas Uhlmannas, Oskaras
Pastioras, Kurtas Mihlenhauptas, Karlas Oppermannas (Siandien jis taip pat cia),
Friedrichas Schroderis-Sonnensternas, Robertas Wolfgangas Schnellis, Christophas
Meckelis. Visi Sie menininkai buvo Zinomi kiekvienas atskirai, bet jie iSgarséjo ir kaip
grupé — is dalies tai ir Goethe’s instituto, garsinusio jg uzsienyje, nuopelnas. Berlyno
dailininkai-poetai priklausé tai menininky kartai, kuriai teko jvertinti karo ir naciy
diktaturos patirtj ir tuo pat metu — ypac Berlyne — savo kailiu patirti, kg reiskia gyventi
Salyje, kurig supa sienos. Vakary Berlyno gyventojai galéjo laisvai atvykti ir iSvykti, bet
vos tik jie atvykdavo j miestg, jie irgi atsidurdavo tarp sieny. Taip jie iSsiugdé specifinj
jautrumag ir padidintg budruma. Visi nuopelnai suburiant ir iSlaikant Sig grupe tenka
Aldonai Gustas. Vieni menininkai vadino jg ,generole”, kiti laiké jg tinklo ,,motina“, bet
abu Sie titulai rodo, kad vyrai dZiaugési, Sios moters pastangomis priklausantys vienai
grupei. Akivaizdu, kad Aldona Gustas buvo gera organizatoré — to irgi reikia menui, kad
jis baty girdimas ir matomas. Taciau visy pirma Aldona Gustas yra puiki menininkeé ir
rasytoja, tad Leipcigo knygy mugés organizatoriai neblty sugalvoje tinkamesnés
kandidatés atstovauti Saliai, kuri yra Siymetinés mugés ypatingoji viesnia. Netrukus
iSgirsime iStraukas i$ jos lyrinés kurybos.

Kaip Goethe’s instituto viceprezidenté labai dZiaugiuosi man tekusia garbe, drauge
atidaryti Sig paroda. Juk ¢ia vienu metu jvyks keli skirtingi susitikimai: Lietuvos ir
Vokietijos, rasto ar kalbos ir vaizduojamojo meno bei galiausiai dar vienas, bet ne maziau
svarbus — tai menininkiy ir menininky susitikimas. Visus ¢ia eksponuojamus lietuviskus
meno kirinius sukdré moterys, kurios naudoja tekstile. Si meno rasis ilga laika klaidingai



buvo priskiriama taikomajai dailei ir batent todél laikoma ,moteriska“. Tai didelé klaida,
kadangi gebéjimas austi, viena vertus, yra musy Siuolaikinés matematinés mastysenos
pagrindas — butent is audimo stakliy kompiuteriai perémé dvejetaine vienetuky ir
nuliuky sistema. Antra vertus, bendra Zodziy ,tekstas” ir , tekstilé” kilmé byloja apie tai,
kad kalbéjimas ir raSymas taip pat yra audimo pasekmé. Vadinasi, visi meno kuriniai,
pristatomi Sioje parodoje — vaizduojamojo meno darbai, taip pat eilérasciai ir prozos
tekstai — turi tg patj bendrg saltinj — audimo stakles! Reikéty nepamirsti Sios senos
tradicijos Zvelgiant j paveikslus ar klausantis teksty. Be to, parodos tema nedaznai tampa
tokios gausybés prieSpriesSy bendrumas. Kuratoriai ne be reikalo pavadino ja
,Oksimoronu®“. Kiekvienas oksimoronas pabrézia galimybe panaikinti priestarg, Si paroda
taip pat siuncia Zinig, kad prieSingybés turi bendrumuy: rastas — vaizdas, Lietuva —
Vokietija, skirtingos lytys.

Apie menininkes i$ Lietuvos Virginija Vitkiené jau §j tg pasakojo. Noréciau pridurti dar
keletg ZodZiy apie Aldong Gustas. Ji debiutavo 1962 m. eilérasciy rinkiniu ,Nachtstralen”
(,Naktinés gatvés“). Nuo tada buvo isleista dar daug poezijos knygy, taip pat ir su pacios
Zurnalus. Jos tekstai, sukurti vokieciy kalba, buvo iSversti j lietuviy, italy, ispany,
prancuzy, rusy, lenky ir angly kalbas. 1997 m. ji buvo apdovanota Rahel-Varnhagen-von-
Ense medaliu, 1999 m. — Vokietijos kryZiumi uz nuopelnus (Bundesverdienstkreuz), o
2006 m. — Lietuvos didZiojo kunigaiksc¢io Gedimino ordino medaliu. Gerbiama ponia
Gustas, kaip nuostabu, kad nepabugusi kelionés is Berlyno j Leipcigg Jus pradziuginsite
mus perskaitydama keletg savo naujy eilérasciy!



